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”";"‘nuad lihemalt tutvunud?
voorkeelsed nimed ? Kuidas nithetame neid iihise
"nlmega'-’ Mida tahendab sdna- noomen?

1. Emakeéi"

Keeleopez‘us Millise nel]a sonaliigiga oleme

K&iki noomeneid vaime ]agada kahte suurde
riihma: iihed tihendavad asjade, olevuste nime-

~sid, (voib kiisida kes? mis P),L,‘ on nimisonalised

(Peeter, laud, mina, see, neli, sada jne.); teised

‘naitavad mingit asja omadust (v6ib kiisida mis-

sugune ? mitmes?), on omadussénalised (punane,
kivine, seesugune, sarnane, nehas tuhandes ine.)

' — See jaotus pidage meeles kuna lausedpetu-

ses tuleb tarvis..
Kirjutage oma vihku kumme nimisénalist

asesOna ja sama palju arvsonu. Edasi, kirjutage

veel viis omadussonalist ase- {a arvsona.
Noomeneid muudetakse kaasuste (kéidnete)

., idrele, deklineeritakse. Tuletage korraks jélle
~ meelde kainded (eestx- ja voorkeelsed nimed),

nende kuslmused ia 1opud; samutl kdandkonnad

ja nende tunnused. Otsige - 1gast kaandkonnast
© moni nimiséna, omadusséna ja véimalust mooda

ka.arv- ja aseséna ja vorrelge nende sonade

- kadnamist. Mida te mérkate? Milline erinevus

on omadussonal kui- teda mupudame nimisdna

i korval'? ‘Vaadelge ka asesdnu, eriti mis raama-

“tus on antud:(§ 111) Tuletage meelde ka liit-
',_‘atvude kaanamlst Tuletage meelde veel péris
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nimede, v66r- ja laensdnade muutmist. Millise
iildise otsuse vdite teha koikide noomenite
(kidindsénade) kddnamise kohta?

Milline muutmine on véimalik veel omadus-
sonal ja mdnel teisel omadussénana tarvitataval
sonal? Meenutage keskvdrde ja iilivorde moo-
dustamise viise ja vGimalusi.

Voti harjutusele nr. 41 (iiksikud raskemad
vormid) : os. ltheksateistkiimmend, siss. itheksa-
teistkiimnesse, mitm. os. iiheksateistkiimneid; os.
neljakiimmend iheksat, mitm. os. neljakiimne
iiheksaid ; siss. viiekiimne seitsmendasse, m. os.
viiekiimne seitsmendaid; om. kaheksakiimne
kolme, os. kaheksatkimmend kolme; os. (ithe)
saja kahekiimne kolma(rida)t, siss. saja kahe-
kilmne kolmandasse; os. kahesaja viiekiimne
itheksandat, os. neljasada kolmekiimmend iiht, siss.
neljasaja kolmekiimne iihesse (iihte); om. kuue-
saja seitsmekiimne kahe, os. kuutsada seitset-
kiimmend kaht, siss. kuuesaja seitsmekiimne
kahesse ; os. iheksatsada kaheksatkiimmend nelja,
siss. iheksasaja kaheksakiimne neljasse; os. (iihe)
tubande seitsmesaja kahekiimne kaheksa(nda)t,
siss. tuhande seitsmesaja kahekiimne kaheksan-
dasse; om. kahe tuhande viiesaja iiheksakiimne
iithe, os. kaht tuhat viitsada iiheksatkiimmend
iiht, siss. kahe tuhande viiesaja iiheksakiimne
ithesse (iihte); os. neljasaja kolmekiimne kahe
tuhande seitsmesaja viiekiimne teist, siss. nelja-
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saja kolmekiimne kuue tuhande seitsmesaja viie-
kiimne teise(sse); os. kuutkiimmend kaheksat
miljonit viitsada nelja tuhat -kolmesada kaht-
kiimmend kaht, siss. kuuekiimne kaheksa miljoni
viiesaja nelja tubande kolmesaja kahekiimne
kahesse (kahte); os. kolmekiimne seitsme miljoni
kahekiimne ithe tuhande neljasaja iiheksakiimne
kaheksa(nda)t; os. seitsetsada itheksatteistkiim-
mend tuhat kahtsada kolmeteistkiimmend, siss.
seitsmesaja iiheksateistkiimne tuhande kahesaja
kolmeteistkiimnesse ; os. ilheksat miljardit nelja
miljonit viit tuhat iiht, siss. iiheksa miljardi nelja
miljoni viie tuhande iihte (iihesse).

Kirjandus. Lugege lidbi «Eesti nitiidisliiiri-
kast>» V. Ridala ,Metshaned. Katsuge kujut-
leda enesele k&ik piltideks. Kirjeldage mdonda
neist piltidest oma vihus. Selgitagem keelelist
kiilge: fakatsi=—tahapoole, 65sise=0ise, hahkjate=
hallide, kajastes=kajastades, ruugavat=ruugena
paistvat, peel=peegel, hoheleb=paistab hobedana,
viirgab=npaistab viiruna, kummi==volvi, alane=
alaline, rdndajid=réandajaid (mdnedes murrakutes
esineb nimetavas kdindes vorm rdndai, kuid
ainult nimetavas, mujal on see kunstlikult loodud
ja tuleb lugeda veaks), ddvalust==06valgusest,
heledid=heledaid, palang=pdlemine, hdmuse=
segase, halisev=haledalt kurtev, paakide—laeva-
tee margid, laid=viike, madal saar.
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Pange tdhele selle laulu huvitavat riitmi,
rahulikku, kuid siiski voolavat. Markige ka
huvitavaid viljendeid. Sellest kiiljest niib see
laul olevat histi onnestunud. — V. Ridala t66d
on sagedasti ithenduses merega. Lugege monda
niisugust teost oma raamatust.

2. Matemaatika.

Kéescleval nddalal lopetame oma 1 se-
mesiri t600 Gpingu ja harjutustega NI § 45
ja § 46, R 1 lk. 91—96.

N I tutvustab teid sel korral mone tédhtsa
lausega, Gigem nende téestamisega, kuna lau~-
sed ise on teile vist juba iuitavad. Nagu te
kohe ndele, § 45 lausete tdestamine pole raske.
Nende s6nastus v6iks olla ka erinev raamatu
omast: ,kui ilhe teravnurga haarad on vasta-
valt paralleelsed teise teravnurga haaradega,
siis need teravnurgad on kongruentsed®. Ana-
loogiliselt sdnastub ka lause ristiseisvate haa-
radega nurkadest. Kas vdib neis lausetes
teravnurga asemel kdnelda ka niirinurkadest?
Ruidas on lugu kahe nurgaga, millest iiks on
teravnurk ja teine niirinurk, kui nende nur~
kade haarad on vastavalt paralleelsed vdi ris-
tiseisvad? Tehke sellekohane joonis, sdnas-
tage lause ja tdestage ise.
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Raugeleulatuslik lause §-is 46 tdestub ka
nii lihtsalt, nagu ndete raamatus. Tuletage
‘meelde meie esimesest t6onddalast R I k. 1
il. 2. Vaadake jdrgi kuidas lahendasime kii-
simuse siis ja kuidas teeme seda niiiid. KRui
lahendasime toda iilesannet, olime seotud
joonise ja mddduriistade korralikkusest, silma
teravusest ja veel paljust muust. Véga palju
kordi oli tarvis toimetada mé&otmisi enne, kui
tekkis aime v6i arvamus, et kolmnurga nur-
kade summa on 180° Niiiid oli tarvis liihi-
kest tdhelepanu ja méttepingutust, et saada aru
toestusest, ja meil tekkis jdddav veene, et
ideaalses kolmnurgas nurkade summa on 180°.
Siin oleks paras koht veidi mdelda tfollele
moistuse tegevusele, mida nimetame tGesta-
miseks: milline véim ja ilu peitub temas!
Vaib olla olete unusianud, mis on kolmnurga
vélisnurk? See on nurk, mis moodustub
hulknurga kiiljest ja teise kiilje pikendisest.
Téhelepanuvddrne on lause, mis antud § 46
1opus: ta laiendab kolmnurga 2. kongruent-
suse lauset. Pole enam tarvis néuda, et kahes
kolmnurgas oleksid kongruentsed kongruent-
sete kiilgede ldhisnurgad: piisab teadmisest,
et kahel kolmnurgal peale iihe paari kongru-
entsete kiilgede on veel kongruenised kaks
paari mistahes nurki, kui juba vo6ib otsusta-
da kolmnurkade eneste kongruentsust. Ules~
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anded Nr. 94—98 on koéik lihtsalt lahendata-
vad.

Siin peatume geomeetria 6pingus. Kies-
olev koht pole just kbige parem peatuseks:
oleme keset Gpetust paralleelidest. Oleks hea,
kui te pédrast suvist vaheaega nddal enne
meie vihu Nr. 22 ilmumist veel kord to6tak-
site 1abi N I kolmanda peatiiki alguse.

R T ei nbua teilt phimdgtteliselt uut, vaid
pakub palju materjali graafilise kujutamise
(voiksime ka Gelda diagrammide valmistamise)
harjutamiseks ja motlemiseks. See koht, kus
me peatuma jddme meie kursuse aritmeetilis-
algebralises osas, on peatumiseks vdga soo~
dus: jargneb pdris uus peatitkk arvu uvurimi-
ses. Kui heidate pilgu tagasi meie toble, siis
ndete, et Oppisime tundma matemaatilise
siimboolika alust — Kkirjatdhtede tarvitamist
arvude tdhistena; see siimboolika véimaldas
meile tutvumist matemaatilise uurimuse ja
praktilise elu véimsa tooriistaga — vorrandite
koostsmise ja lahendamisega; sama siimboo-
lika andis meile véimaluse keerukaid arvuta-
mise pdhiseadusi vdljendada ja meeles pidada
iililihtsal kujul. Lépuks harjutasite arvuliste
sidemete graafiliselt kujutamise oskust, mis
samuti tdhtis meie edaspidises matemaatilises
uurimuses kui ka praktilises elus. Tehtu loetelu
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pole pikk, kuid ise teate kdige paremini kui
palju pinget, aja- ja joukulu ndudis selle na-
tukese ldbitootamine. Kogume vaheajal joudu
ja kohtume siigisel iihises t66s uue hooga.

3. Loodusteadus.

II héimkond. Sammaltaimed (Bryo-
phyta, bryon — sammal, phyton — taim).

Héimkond jaguneb klassideks.

1. kl. Lehtsamblad — (Musci).

K&olina ehk karusammal — joon. 35.
Rasvukoht. Metsades, heinamaadel, raba-
servadel, harilikult tihedalt koos. 2. Vidli-
selt. Selgesti jaguneb varreks; lehtedeks ja
maakiilgekinnitajateks karvakesteks. a. Vars
peenike, murduv; alumine ots kdduneb vahet-
pidamata, iilemine aga kasvab. b. Lehed
viikesed, rohelised (sisaldavad klorotiilli), nad
on toidu valmistajad; kuivadena hoiduvad tihe-
dasti vastu vart, niisketena aga laiali; lehed
imevad endisse vett ja vees lahustunud aineid
(peamiselt tolm). d. Maakiilgekinnita-~
jaid karvunimetatakse risoidideks, nad
on peenikesed, harunevad; nendel leidub pungi,
millest arenevad uued taimed. Risoidid kddu-~
nevad ithes varrega, kuid iileval tekib neid
juurde. 3. Sisemiselt koosneb rakkudest.
4, Sigimine. Monede sammalde ladvas
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kasvavad suve algul punaste lehtede vahel pik.
likud kehakesed, n. nim. anteriidiumid (joon

35—7), neis valmivad sprematosoidid.

Teiste sammalde ladvas arenevad pudelitaoli-
sed kehakesed, — - arhegonlumld (joon.
35—8), neis areneb igas iiks ~munarakk. KRui
on valmis spurmaiosoxdxd )a(munarakk siis
avanevad anteriidiumid ja arhegooniumid. See
siinnib vees, selleks on kiillalt kastetilkadest,
mis iihendavad smbla latvu. Veetilgas ujuvad
spermatosoidid arhegooniumide juurde, ja koxge

nobedam tungib sisse ning iihineb munaraku-‘

ga; tema taga sulgub sissekdik. Spermatosm-, .
diga liitunud munarakust areneb kéolina ‘otsa
lehitu vars, mida nim. sporogooniumiks.
Selle otsas areneb karbike, mis noorelt kaetud
miitsiga. Karbi sees kasvavad ecosed. Kui
eosed vaimis, langeb karbilt maha miits ja siis
karbi otsmine kate. Katte all olevas dhukeses
valges kilekeses -on augud; nende ldbi pude-~

nevad vilja eosed, neid levitab tuul. ~Eostest.

kasvab maa peal lamav hargnev niidike — -

joon. 36, seda nim. eelniidiks; selle peale
tekivad pungad; ja nende 5t arenevad vued
samblad. , =
Pélvede vaheldus Ké_ohnal ndeme kahte
polve, sarnaselt-nagu ndgime loomade vaatlu-
sel millimallikal: sammal ise, mis tekitab:su-~
gulise paljunemise vahendeid — spermatosoide "
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ja munaral'(kéwteda mm,' sugullseks pol-
veks. Sporogoomum paljuneb eoste abil, see

~on suguta pdlv." “Eelniit kuulub sugulxse

'polve hulka, ta dreneb eosest.

Kahekojalisus. * Kéolinal arenevad sugu-

lise paljunemise vahendid — munarakk. ja
* s$permatosoidid — 1seta1medel teda nim. sel- .
" lepédrast kahekOJallsekstalmeks '

-Turbasammal — joon. 37. 1. Kasvu-

'»“,-:.koht Vaga niisketes kohtades, nagu rabad,
E ‘]arved jne. 2. Vallselt Eralduvad sel-

gesti "vars, lehed, risoidid. - - a. Vars peenike,
harunev. ‘b. Lehed vdga vdikesed, asetuvad .
varrele ‘katuseékivide » sarnaselt d. Risoidid
peenikesed. 3. Sisemiselt. Koosneb rak: -
kudest, rakud véikesed, rakuvahed aga suu-
red; nendesse imeb turbasammal palju niis-
kust, deldakse — ta on hiigroskoopne.

. Ruiy turbasammal on valge. 4. Sigimine.,

“Turbasamblal ka kahepdlisus. Sammal sugu--

1

line~ pslv, ta ladvas arenevad anteriidiumid
spermatosoididega ja arhegooniumid munarak-;
kudega. Suguta polv on liihike sporogoonium .

itimmaraja eoskarbiga. 5. Tdhisus. Ta on
. turbarabade tekitajaks ; need tekivad jarvedest:

alates kalda &ddrest kasvab jdrvele peale 6huke:
turbasambla kiht; pikkamddda pakseneb see,
sest sammal kasvab ladvast. Alt ta aga ei
midane, sest hapnik ei pddse alumiste osade:
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juurde; need miiluvad, sdestuvad ehk teisiti —
muutuvad turbaks, mis aegade jooksul tdidab
jérve. .

Turbasammalt tarvitatakse seinte vahele
panemiseks; turvast aga kiitteaineks, looma-
dele aluspéhuks jne.

Lehtsamblaid on palju, sagedamad on
muruk, laanik ja t. Rohumaadel takistavad
nad rohukasvamist, puudel on nad kahjuritele
varjupaigaks, kasu neist on véhe. ,

IT klass. Maksasamblad - (Hepaticae).

Helvik joon. 38. 1. Kasvukoht. Niis-
ketes kohtades, kraavides, teede ddres. 2. V-
liselt sarnaneb mitmeti I8hestunud lehele,
pole jagunenud varreks ja lehtedeks, on rakis.
Risoididega kinnitub aluspinnale. 3. Sise-
miselt. Paljurakne taim, sisaldab klorotfiilli.
4, Sigimine kahesugune. a. Suguta
toimub haudumispungadega; need arenevad
rakise {ilemisel pinnal kausikestes — joon. 39.
Haudumispungi levitab vesi. b. Suguline.
RAnteriidiumid ja arhegooniumid arenevad varte
otsas kasvavatel kilbikestel. Arhegooniumide
kilbikesed on lhestunud. Kahekojaline taim.
Sporogoonium liihike; eostest kasvavad uued
samblad. Pole kasutatav. Maksasamblad on
saanud oma nime sellest, et neid on tarvita-
tud vanasti ménel pool maksahaiguse arstimi-
seks. Neid on palju.
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Uldiselt. Sammalde juures on polvede
vaheldus; suguline p6lv on rohkem arenenud,
ta tekitab spermatosoide ja munarakke. Suguta-~
polv — sporogoonium, kasvab sugulisel pélvel;
moéne sambla sporogoonium on klorofiillita,
nagu turbasamblal, helvikul; ta saab toitu su-
guliselt pdlvelt, nagu nugiline, k&olinal on ta
roheline. :

Suve jooksul katsuge tutvuneda taime &i-
tega. Lugege Opperaamatust peatiikk ,Ois%,
lk. 105 ja jargnevaid peatiikke, milledes jutt
diest, ning vaadelge kasvavates Gites nende osi
ja isedrasusi.

‘ 4. Ajalugu.

Suurte ja kestvate sddade kaasas kaisid suu-
red muutused Rooma majanduslikus, ithiskond-
likus ja hariduslikus elus. Neist

vt. J. A. lk. 142—147.

Parandada lk. 142 rida 14 iilalt: Pirsia
keisrite ; peab olema: Pairsia kuningate.

5. Saksa keel.

Lb. Nr. 48. Die Drohung.

I W. begegnen — kohtama; ei — hiiiid-
sOna, umbes: v&i nii; brauchen — vajama,
tarvis olema; das Reden — réddkimine; das.
Schelten — riidlemine, toérelemine; lk. 130,
r. 16 triikiviga, peab olema ,Hore du, jetzt
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nen ... Sie kbnnen ... ruft der eine. .. ruft
der andere ... sagt der eine... sagt der an-
- dere... keiner nachgibt, kommt es... sagt
endlich . .. Das scheint ... sagt er. Damlt

;o USWg schemen schinen, geschlenen — nalma,

G

hilf — Imperativ sonast helfen, hal, geholfen,
der, welcher — see, kes.

II Asp. Drohung dro un} geiahrhch
lgo’te:rlig]. "

1 Ub. 1. Sch. Zwei Fuhrleute begeg—

ist... hat ein Ende. Ehe sie schelden sagt

“der ... gefahren ist... sagt der andere. :
3: Sch.. Ich begegnete ihm auf der Strafie

us.w. Ich fubr ihm’ aus: dem - Wege u.sw.
Ich brauchte es nicht zu tun. Ich halt lhm
den Wagen beiseite schieben. v

4. Sch. Die Wohnung — korier die
Meinung — anvamlne, die Rechnung — arve;

LY

_ die Zelchnung — joonistus; die. Bemerkung —
- mérkus; die Befreiung — vabastamine;- d1e' ‘
' Erzdhlung-— jutt; die Ubersetzung —. tolge ;

" die Fortsetzung — jérg; die Offnung — avaus;-

— rdndamine; . die Rettung — pééstmine;
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die’ Kleiding —  riietus; die Wanderung

 die Nahrung’ — {oit; die - Entschuldxgung EEA
~ vabandus ;- die Benutzung - tarvitamine; die.
Achtung — austus; die Verachtung — polgus, o
die. Untersuchung — labivaatamine, uurlmme,
die Forderung — noudmme - die Bedlenung —



teenimine; die . Beleuchtung — valgustus;
die Emplehlung — soovitus; die Scheidung — -
- lahutus; die Blyegung’ — faamﬁtus, die Dre-
hung — keerutus ; die Lockung ' — meelitus;
die " Uberschwemmung — uputus; die Bewe-
* gung — liitkumine ; die Bedeutung — tdhendus;
die Fuhrung — juhatamine; die Endung —
16pp; die Zerstorung — ruustamlne, die Tei-
" lung — jagamine.

| Lb. Nr. 85. Der Lindenbaum. ‘ :
. LW. “Ich trdumt’ = ich trdumte; schnei-
den, schmtt geschmtten ~— loikama; immer-

fort -—'lmmer, “ich mufit” = ich’ muﬁte, Zu- -

machen — sulgema, ‘als rxeien sie mir.zu =
‘nagu huuakSId nad mulle, blasen, bhes, ge-
.;bIasen :
w1 ﬁsp Geselle [ga zela], Ruhe [ru: a]
" IIF Ub. 1. Sch.: Ich kenne folgende Bdume:
'die: Birke, die Tanne, die Eiche, die. Riefer,
die Pappel, den Apielbaum, den Birnbaum,
den Kirschbaum und andere Bdume. Die
« “Teile des Baumes heifien: die Wurzel, . der.
. Stanim; ‘die Aste, die Zweige und die Blatter,
Die Wurzeln sind in der Erde. ‘Ube,r_ ‘der Erde

“ ist der Stamm mit den Hsten und Zweigen.

‘Der’ Stamm und di¢ Aste sind mit Rinde be-
_deckt. *An dew Zweigen sind. Blitter oder

“‘f‘Nadeln  Die Tannen. und ‘ die Kiefern. haben

‘ .Nadeln Im Herbst fallen die Blétter von den

AN
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Biumen. Die Tannen und Kiefern behalten
ihr Griin auch im Winter. Die Aplelbdume,
Birnbaume und Kirschbdume nennt man Obst-
baume.

2. Sch. Ich trdume u. e. L, u. s.w.; ich
trauvmte u. e. L. u.s.w.; ich habe u. e. L. ge-
traumt u.s.w. Ich stehe v. d. T. u. singe ein
Lied u.s.w.; ich stand v. d. T. u. sang e. L.
u.s.w.; ich habe v. d. T. gestanden u. habe
ein Lied gesungen u.s.w.

3. Sch. das Tor, die Tiir, der Baum, der
Ast, der Zweig, das Blatt, die Nadel, der
Stamm, die Rinde, die Wurzel, der Strauch,
der Busch, das Holz, das Mabel, der Tisch,
der Stuhl, der Schrank, die Kommode, das
Bett, das Soia, das Klavier, der Waschtisch,
die Stube, das Zimmer, die Kiiche, der Saal,
der Staub, die Ecke, der Ort, der Geselle,
das Leid, die Freude, der Traum, die Pilicht.
der Friede, die Geduld. , ‘

IV Lernen Sie das Lied ,der Linden-
baum® auswendig. ‘

Lb. S. 201. Die Adjektive. Z. 14 v. u.
Ubersetzen Sie ins Deutsche. Sch.: Der Rabe
ist kliiger als der Sperling, aber der Sperling
ist lustiger als der Rabe. Der Léwe ist das
starkste Tier. Welches Tier ist am kliigsten?
Der Wolf ist ebenso grofi wie der Hund, aber
der Wolf ist stirker als der Hund. K Der Ele-
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fant ist das grofite Tier. Fritz lauft ebenso
schnell wie Hans, aber ‘schneller als Max.
Moritz lduft am schnellsten. Er ist der
schnellste L&ufer in unserer Schule. Der
Biér iriit gern Fleisch, lieber Pilanzen, aber
am liebsten Honig. Der Weg in den Wald
ist ndher als der Weg in die Schule (zur
Schule), der Weg nach Hause ist immer der
ndchste. Diese Birke ist hoch. Jene Tanne
ist hoher als die Birke, aber unsere Eiche ist
der hochste Baum im Garten. Eine Katze
sah auf einem Baume ein Vogelnest. Im
Neste waren fiinf Eier. ,Eier sind gut”, sagte
die Katze, ,,aber Vogel sind besser, ich werde
warten®. Nach einigen Tagen waren kleine
Vogel im Neste. Jetzt sagte die Katze: ,Eier
schmecken gut; kleine Végel schmecken bes-
ser als Eier, aber grofile Vogel schmecken am
besten. Ich will warten bis die Vogel grofier
sind.“ Nach drei Wochen sah (guckte) die
Katze ins Nest, aber das Nest war leer.

Lb. Nr. 116. Der Mai ist gekommen.

I W. da bleibe — siis jddgu; wer Lust
hat — kellel himu on (kes tahab); drum =
darum; frisch auf = macht auch Irisch auf

— minge rédmsalt (vdrskelt) teele; wohl iiber
die Berge = immer iiber die Berge; ’ne
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Lerche = eine Lerche; mit Séhal‘l'(koléga)—~
- laut; die Burschenlust — noormeeste ‘15bu.

Il Asp. Zelt [tselt], Quelle [kvsla], Lerche,.
[lerge], Odem - [o:dom], smget [zmat] L

),‘

6. Maateadus.

Péhja~Ameerika Uhendmgxd (ligi 8 mll],j,;:‘
km? ja 122,7 milj. elan.)-votavad enda allh lala-""

‘lise ala Pohja-Ameerika mandrist, ulatudes’ Suu-

rest ookeanist Atlandi ookeanml ja Kanada pnrlst ;
‘Mehhiko piirini lGunas. -

P.-A. Uhendriigid koosnevad 48- st osariigist,
peale selle omavad nad veel 2 territooriumi -
(Alaska ja Havai saared) ja hulka asumaxd (1,85
. mllg km?2 ja 13,6 milj. elan.). $

Looduslikkude ja tulundusllkkude
olude jirele jaotatakse P.-A. U. kolme suurde
‘ossa: 1) idapoolsed, 2) keskmised ja
.- 3) laanepoolsed riigid.

Idapoolsed riigid votavad enda alla Atlandi
ookeani ranniku madalmiku ja Appa-
. lachia madgismaa, millest viimane on vor-

. ,{ptult rikas mitmekesiste maavarade poolest.

-+ Kliima on ranniku alal sademeterikas, 15u-
“nas lahistroopiliselt soe (Floriida poolsaarel),

pohiapool aga karedam. Sisemaal muutub kliima
. kuivemaks ja mandrilisemaks.
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Taimkate on lopsakas, kuid endised to- -
redad metsad on pea igal pool (viljaarvatud
l16unas) pidanud ruumi andma kultuurmaistule.

Rahvastik on Idapoolsetes riikides, eriti
kesk- ja pdhjaosas tihe. Siin asub 809 kogu
P.-A. U. rahvastikust. Rahvastiku moodustavad
siin peamiselt valged — Euroopa viljarinda-
jad ja nende jireletulijad, kes amerikaniseerunud.
Lounaosos leidub ka rohkesti neegreid ja mu-
latte.

Tulundus. P&llumajandus on siin
hidsti arenenud. Kasvatatakse kaera, nisu, maisi,
puuvilla ja riisi, ning peetakse karja. Kaugelt
suurem tahtsus on aga t66stusel. Maavarade
rikkus ja rahva ettevotlikkus on pohjuseks, et
siila on tekkinud toostuse keskus, mille sarnast
mujal vaevalt leidub. Ainult ldunapool, kus
puuduvad maavarad, on pdllundus domineeriv.

Atlandi ookeani rannik on hasti lii-
gestatud ja soodus laevanduseks. Seepdrast on
sila tekkinud suur hulk tdhtsaid sadama- ja
toostuslinnu. Neist omab suurimat tidhtsust
New-York (ligi 10 milj. elan.) suurim linn
maailmas. Philadelphia (234 milj. elan.),
Boston (1,9 milj. el.), Baltimore (800.000
el.) suured sadama- ja toostuslinnad. Erie jirve
kaldal on Buffalo (560.000 el.) ja siit 15unas
Pittsburgh (1.400.000 el.) tihtsad t50stus-
linnad. Ka P.-Ameerika Uhendriikide pealinn
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Washington (540.000 el.) asub Atlandi oo-
keani rannikul.

Olgugi, et Idapoolsed riigid oma pindalalt
vihemad on kui Kesk- ja Liianepoolsed riigid,
pirivad nad P.-A. Uhendriikide seas esikoha
oma majandusliku tdhtsuse tottu.

Vastutav toimetaja: K. A. Herman.
Viljaandja : Eesti Hariduse S3prade Selts

Firma J. Ratassepp’a trikk, Tallinnas.
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